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Ousama Ibn Zayd (que Dieu l'agrée) a dit : Je
montai en croupe derriére I'Envoyé de Dieu (paix
et bénédiction de Dieu sur lui) quand il partit de
Arrive au sentier de montagne situé a gauche en
deca d' Al-Muzdalifa, I'Envoyé de Dieu (paix et
bénédiction de Dieu sur lui) baraqua sa chamelle.
Apres avoir satisfait ses besoins naturels, 1l vint et
moi de lui verser de 1'eau pour ses ablutions.
Quand 1l eut fait une ablution legere, je lui dis:
"Tu vas faire la priere, 6 Envoyé de Dieu?". - "La
priere, me répondit-il, se fera la-bas devant to1".
LEnvoyé de Dieu (paix et bénédiction de Dieu sur
lui) enfourcha alors sa monture et, arrivé a
Al-Muzdalifa, il y fit la priere. Ce fut ensuite
Al-Fadl qui monta en croupe derriere I' Envoyé de
Dieu (paix et bénédiction de Dieu sur lui) au
matin de la réunion des fidéles (a Al-Muzdalifa).
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